
Código de Conducta
Hacer lo correcto, de la manera correcta
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Hable sin reservas.
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Privacidad de los datos
Valoramos el derecho de las personas a la privacidad y nos 
aseguramos de que cualquier dato se recoja con el debido cuidado 
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A medida que ampliamos los límites tecnológicos para lograr un futuro 
mejor, siempre observamos y respetamos la legislación y la normativa de 
nuestro sector, así como las de los países en los que operamos.

Operamos nuestro negocio  
dentro de la legalidad
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Antisoborno y anticorrupción
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Comercio internacional
Estamos comprometidos con prácticas comerciales responsables 
al hacer negocios transfronterizos y trabajamos para prevenir la 
�nanciación del terrorismo y cualquier amenaza para la paz y la 
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Obligaciones del sector sanitario
Somos conscientes de que algunos de nuestros negocios 
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https://www.hoya.com/en/sustainability/society/supplier/
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Mantenimiento de registros 
precisos
Preservamos la con�anza de todas las partes interesadas 
del Grupo HOYA (como son las autoridades reguladoras, los 
inversores y los clientes) elaborando libros y registros que re�ejen 
con exactitud la situación �nanciera del Grupo.

Nos comprometemos a:
• �Conocer y respetar nuestros procesos internos, controles y 
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Información del Grupo HOYA
Protegemos la información del Grupo HOYA, incluidos los registros 
mercantiles y �nancieros y la información técnica, y evitamos que 
se pierda, que se use indebidamente y que se acceda a ella o sea 
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Activos del Grupo HOYA
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¿QUÉ ES “INFORMACIÓN PRIVILEGIADA”?
Se trata de información que un inversor razonable consideraría útil 
para decidir si negociar con acciones del Grupo o con otros valores. 
Algunos ejemplos de ello son: 

- Resultados �nancieros del Grupo 

- Proyecciones de resultados �nancieros

- �Noticias sobre una alianza, fusión o compra de activos pendiente o 
propuesta
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www.hoyahelpline.com
/en/company/guidelines/
/en/sustainability/governance/compliance/
/en/sustainability/
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